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Product Description:

A) Detachable Phone Magnetic Mount
B) Adjustable Holder

() Extendable Stick

D) Bluetooth Remote Control

E) Adjustable Tripod

F) Double Grip Holder

Specifications:

«Transmission Frequency: 2.4GHz-2.4835GHz
«Working Voltage: 3V

« Bluetooth Distance: 10 m

« Battery: (R2032 (Replaceable)

« Product Dimensions: 60 x 64 x 227-1300 mm
« Clamping Range for Phone: 60-90 mm

« Folded Height: 227 mm

« Extended Height: 1.3 m

« Colour: Black

« Material: ABS + Aluminium Alloy

«Weight: 281¢

Package Contents:

« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Bluetooth Remote Control

« User Manual



Instructions For Use:

1. Unfold phone mount (magnetic + grip mount)

2. Open the grip on the side of the holder (Maximum phone width:
up to 90 mm).

3. Insert the phone into the grip and click it.

4. 0r choose the second mounting option, place the phone on the
magnetic circle on the holder. (MagSafe Compatible).

5. Adjust the optimal angle of your phone by rotating.

Extending the rod

1. Release the locks on the rod joints (turn counterclockwise).

2. Pull the rod out as needed - you can extend it to its full length of
13m.

3. Retighten the locks to hold the rod stably.

Using as a Tripod

1. Open the lower legs of the tripod.

2. Spread the legs into a triangular shape to suit your needs.

3. Adjust the height of the tripod (up to 1.3m) and place the phone.
4. Use the wireless controller to remotely control the camera.

Wireless Control

1. Pair the Bluetooth Controller named , MO Remote Control S1”
with your phone via Bluetooth technology.

2. Use the button to take photos, record videos.



Important Safety Instructions:

« DO NOT disassemble, burn, or expose the product to water,
whether in use or not.

« Avoid using the product in extremely high temperatures, high
humidity, or dusty environments.

« DO NOT clean the product with chemicals or detergents. Use a dry
orslightly damp cloth instead.

« Using incompatible accessories may pose a risk of injury or
damage.

« Keep the product out of reach of children and pets. This product is
not intended for use as a toy.

Warranty does not apply in the following cases:

Damage from improper transportation, natural disasters (floods,
fires, lightning, earthquakes), human error, product misuse, or
unauthorized alterations/parts changes.

Note:

Itis important to follow the safety precautions and instructions to
avoid any risk of damage to your equipment or injury.

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must
not be disposed of with regular household waste. At the end of its
life, please take it to an appropriate collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.

This product complies with the requirements of the applicable EU
directives and standards. Conformity assessment has been carried
out in accordance with the relevant regulations.



All trademarks and registered trademarks are the property of their
respective owners.

In case of any problems or uncertainties, please contact the
manufacturer at customercare@mobileorigin.com.

Popis produktu:
A) Odnimatelny magneticky drzak telefonu
B) Nastavitelny drzak

) Nastavitelna teleskopickd ty¢
D) Bluetooth dalkovy ovladat
E) Nastavitelny stativ

F) Dvojity tichyt drzaku

Specifikace:

« Prenosova frekvence: 2.4GHz—2.4835GHz
« Provozni napéti: 3V

«Vzdalenost Bluetooth: 10m

- Baterie: (R2032 (vyménitelnd)

« Rozméry produktu: 60 X 64 x 227-1300 mm
« Rozsah upnuti telefonu: 60-90 mm

« Slozend vyska: 227 mm

«Roztazend vyska: 1.3 m

- Barva: Cemd

« Materidl: ABS + Hlinikova slitina



« Hmotnost: 281¢

Obsah baleni:

« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Bluetooth dalkovy ovladac

« Uzivatelsky manual

Navod k pouZiti:

1.Rozlozte drzak na telefon (magneticky + tichyt).

2.0tevrete (ichyt na boku drzdku (maximalni Sitka telefonu: az 90
mm).

3.Vlozte telefon do tichytu a zacvaknéte jej.

4.Nebo zvolte druhou moznost uchyceni, polozte telefon na
magneticky kruh na drzéku. (Kompatibilni s MagSafe).

5.0tocenim nastavte optimalni Ghel telefonu.

Vysouvani tyée

1.Uvolnéte zamky na spojich tyce (otacejte proti sméru hodinovych
rucicek).

2.Vytahnéte tyc podle potieby — miizete ji vysunout az na pinou
délku1.3m.

3.Znovu utahnéte zamky, aby ty¢ ziistala stabilni.

Poutiti jako stativ
1.Rozevfete spodni nohy stativu.
2.Roztdhnéte nohy do trojuhelnikového tvaru podle poteby.




3.Nastavte vysku stativu (az 1.3 m) a vlozte telefon.
4.Poutijte dalkovy ovladac k ovlddani fotoaparétu.

Bezdratové ovladani

1.Sparujte Bluetooth ovladac s ndzvem ,MO Remote Control $1”
s telefonem pomoci Bluetooth technologie.

2.Tlatitkem pofizujte fotografie nebo nahrévejte videa.

Diilezité bezpeénostni pokyny:

- NEROZEBIREJTE, nespalujte ani nevystavujte produkt vodé, at uz
pfi pouzivani, nebo mimo néj.

«Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémné vysokych teplotach,
vysokeé vlhkosti nebo prasném prostredi.

« NEcistéte produkt chemikaliemi ani Cisticimi prostredky. Pouzijte
suchy nebo mimé thky hadi

« Pouzivani nek ik i i miize pred: riziko
zranéni nebo poskozeni.

« Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domécich mazlick. Tento
produkt neni urcen jako hracka.

Zaruka se nevztahuje na nasledujlcl prlpady

Poskozeni zpiisobené i katastro-
fami (povodne pozdry, blesky, zemetresenl) lidskou chybou ne-
spravnym pouzivanim produktu nebo neautorizovanymi tpravami/
vyménami soucdsti.




Poznamka:

Je dilezité dodrzovat bezpe(nostm pokyny andvodk pouzm abyste
piredesli riziku poskozeni vaseho zafizeni nebo zranéni.

Tento produkt podléha smérnici WEEE (2012/19/EU) a nesmi byt
likvidovén s béznym domdcim odpadem. Po skonceni Zivotnosti

jej odneste na pfislusné shérné misto pro recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni.

Tento produkt spliiuje pozadavky pfislusnych smérnic a norem EU.
Posouzeni shody bylo provedeno v souladu s piisluSnymi predpisy.
VSechny ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem jejich prislusnych vlastnikd.

V pripadé jakychkoli problémi nebo nejasnosti kontaktujte vyrobce
na adrese: customercare@mobileorigin.com



Popis produktu: sk}
A) Odnimatelny magneticky drZiak na telefon

B) Nastavitelny drziak

C) Nastavitelnd teleskopickd ty¢

D) Bluetooth dialkovy ovlddac

E) Nastavitelny stativ

F) Dvojity tichyt drZiaka

Specifikacie:

« Prenosova frekvencia: 2.4GHz-2.4835GHz
« Prevadzkové napitie: 3V

«Vzdialenost Bluetooth: 10 m

« Batéria: CR2032 (vymenitelnd)

« Rozmery produktu: 60 x 64 x 227-1300 mm
« Rozsah upnutia pre telefon: 60-90 mm

« Zlozend vyska: 227 mm

« Maximélna vyska: 1.3 m

 Farba: Cierna

« Materidl: ABS + hlinikova zliatina

« Hmotnost: 281 g

Obsah balenia:

« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Bluetooth dialkové ovlddanie

« Pouzivatelsky manudl



Pokyny na pouZitie:

1.Rozlozte drziak na telefon (magneticky + kliestovy drziak)

2.0tvorte klieste na boku drziaka (Maximalna Sirka telefénu: do 90
mm).

3.Vlozte telefon do kliesti a zacvaknite ho.

4.Alebo zvolte druhi moznost uchytenia, polozte telefon na
magneticky kruh na drZiaku. (Kompatibilné s MagSafe).

5.0tocenim nastavte optimalny uhol telefénu.

PredlZovanie tyce

1.Uvolnite z4mky na spojoch tyce (otocenim proti smeru hodino-
vych ruciciek).

2.Vytiahnite ty¢ podla potreby — méZete ju predfit na celi dizku 1.3
m.

3.Zdmky opat utiahnite, aby bola ty¢ stabilnd.

Pouzivanie ako stativ

1.0tvorte spodné noZicky stativu.

2.Roztiahnite noZicky do trojuholnikového tvaru podla potreby.
3.Nastavte vysku stativu (do 1.3 m) a vlozte telefon.

4.Poutite bezdrotové ovlddanie na dialkové ovlddanie fotoaparatu.

Bezdrotové ovladanie

1.Sparujte Bluetooth ovladac s ndzvom ,MO Remote Control $1*
s telefonom cez Bluetooth technoldgiu.

2.Pouzite tlacidlo na fotografovanie, nahravanie videi.



Déleité bezpecnostné pokyny:

- NEROZOBERAT, NESPALOVAT, ani NEVYSTAVOVAT produkt vode, &i uz
pri pouzivani alebo nie.

«Vyhnite sa pouzivaniu produktu pri extrémne vysokych teplotach,
vysokej vlhkosti alebo prasnom prostredi.

« NECistit produkt chemikaliami alebo Cistiacimi prostriedkami.
PoutZite suchd alebo mierne vihku handricku.

« Pouzivanie nekompatibilného prislus moze pred:
riziko zranenia alebo poskodenla

« Uchovavajte produkt mimo dosahu detia domécich zvierat. Tento
produkt nie je urceny na poutzitie ako hracka.

Zaruka sa nevztahuje natieto pnpady

Pockodeni R, fami (z4-

plavy p01|are blesky, zemetrasenla) Iudskou  chybou, nespravnym
produktu alebo i (ipravami/zmenami

st

Pozndmka:

Je dolezité dodrziavat bezpecnostné opatrenia a pokyny, aby sa
predislo riziku poskodenia vésho zariadenia alebo zraneniu.
Tento produkt podlieha smernici WEEE (2012/19/EU) a nesmie sa
likvidovat spolu s beznym domécim odpadom. Po skoneni Zivot-
nosti ho prosim odovzdajte na vhodné zberné miesto na recykldciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.
Tento produkt je v stilade s poZiadavkami platnych smernic a noriem
E0. Postidenie zhody bolo vykonané v stlade s prislusnymi predpis-
mi.
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V3etky ochranné zndmky a registrované ochranné znamky st
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

V pripade akychkolvek problémov alebo nejasnosti, prosim kontak-
tujte vyrobcu na customercare@mobileorigin.com.

Produktbeschreibung: [DE|
A) Abnehmbarer magnetischer Handyhalf

B) Einstellbarer Halter

() Verstellbare Teleskopstange

D) Bluetooth-Fernbedienung

E) Einstellbares Stativ

F) Doppelter Halter

Technische Daten:

- Ubertragungsfrequenz: 2,4GHz-2,4835GHz
« Betriebsspannung: 3V

« Bluetooth-Reichweite: 10 m

- Batterie: CR2032 (austauschbar)

« Produktabmessungen: 60 x 64 x 227-1300 mm
« Klemmbereich fiir Telefon: 60-90 mm

« Gefaltete Hohe: 227 mm

« Ausgefahrene Hohe: 1.3 m

« Farbe: Schwarz

« Material: ABS + Aluminiumlegierung



«Gewicht: 281¢

Lieferumfang:

« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Bluetooth-Fernbedienung

« Bedienungsanleitung

Gebrauchsanweisung:

1.Handyhalterung ausklapp isch + Klemmhalter)

2.0ffnen Sie die Klemme an der Seite des Halters (Maximale
Telefonbreite: bis 90 mm).

3.Legen Sie das Telefon in die Klemme ein und klicken Sie es ein.

4.0der wahlen Sie die zweite Montageoption, legen Sie das Telefon
auf den Magnetkreis am Halter. (MagSafe-kompatibel).

5.Stellen Sie den optimalen Winkel Ihres Telefons durch Drehen ein.

Ausfahren der Stange
1.Losen Sie die |
den Uhrzeigersinn drehen).
2.Ziehen Sie die Stange nach Bedarf heraus — Sie konnen sie auf
ihre volle Lange von 1.3 m ausziehen.
B.ﬁielhen Sie die Verriegelungen wieder fest, um die Stange stabil zu
alten.

an den Stang i (gegen

Verwendung als Stativ
1.0ffnen Sie die unteren Beine des Stativs.



2.5preizen Sie die Beine zu einer dreieckigen Form nach Bedarf.

3.Stellen Sie die Hohe des Stativs ein (bis 1.3 m) und legen Sie das
Telefon ein.

4.Verwenden Sie den kabellosen Controller, um die Kamera aus der
Ferne zu steuern.

Kabellose Steuerung

1.Koppeln Sie den Bluetooth-Controller mit dem Namen , MO Re-
mote Control S1” liber Bluetooth-Technologie mit Ihrem Telefon.

2.Verwenden Sie die Taste, um Fotos aufzunehmen oder Videos
aufzunehmen.

Wichtige Sicherheitshinweise:
« NICHT zerlegen, verbrennen oder dem Wasser aussetzen, egal ob
in Gebrauch oder nicht.

«Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts bei extrem hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder staubiger Umgebung.

« Reinigen Sie das Produkt NICHT mit Chemikalien oder Reinigu-
ngsmitteln. Verwenden Sie stattdessen ein trockenes oder leicht
feuchtes Tuch.

« Die Verwendung inkompatibler Zubehérteile kann Verletzungs-
oder Schadensrisiken bergen.

« Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren auf. Dieses Produkt ist nicht als Spielzeug gedacht.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:
Schéden durch unsachgeméBen Transport, Naturkatastrophen
15



(Uberschwemmungen, Brénde, Blitze, Erdbeben), menschliches
Versagen, falsche Verwendung des Produkts oder nicht autorisierte
Anderungen/Teilednderungen.

Hinweis:

Es ist wichtig, die Sicherhei und Anwei b41]
befolgen, um Schéden an Ihrer Ausriistung oderVerIelzungen u
vermeiden.

Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) und
darf nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden. Am
Ende seiner Lebensdauer bringen Sie es bitte zu einer geeigneten
Sammelstelle fiir die Wiederverwertung von Elektro- und Elektro-
nikgeréten.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden EU-Richtli-
nien und -Normen. Die Konformitatsbewertung wurde gemag3 den
entsprechenden Vorschriften durchgefiihrt.

Alle Marken und eingetragenen Marken sind Eigentum ihrer
jeweiligen Besitzer.

Bei Problemen oder Unsicherheiten kontaktieren Sie bitte den
Hersteller unter customercare@mobileorigin.com.




Termékleiras: [m
A) Levehetd méagneses telefon tart6

B) Allthat6 tart6

) Allithatd teleszkopos rid

D) Bluetooth téviranyité

E) Allithat6 llvany

F) Dupla fogdst tartd

Miiszaki adatok:

« Atvitel frekvencia: 2,4GHz-2,4835GHz
« Miikodési fesziiltség: 3V

« Bluetooth tévolsag: 10m

« Elem: CR2032 (cserélhetd)

« Termék méretei: 60 x 64 x 227-1300 mm
« Telefon befogasi tartomany: 60-90 mm
- Osszecsukott magassag: 227 mm

« Kinydjtott magassag: 1.3 m

« Szin: Fekete

« Anyag: ABS -+ Aluminium otvozet
«Sily:281g

A csomag tartalma:

« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Bluetooth tévirdnyité

« Felhasznéldi kézikonyv



Hasznalati itmutato:

1.Telefon tartét kinyitni (mdgneses + fogdsos tartd)

2.Nyissa ki a tartd oldalan lévd fogdt (Maximalis telefon szélesség:
legfeljebb 90 mm).

3.Helyezze a telefont a fogdba és kattanjon be.

4.Vagy valassza a méasodik rgzitési lehetdséget, helyezze a telefont
atartd magneses karére. (MagSafe kompatibilis).

5.Forgatdssal llitsa be a telefon optimalis szogét.

Arid kinydjtasa

1.0ldja ki a rid csatlakozéinak zarait (az oramutato jérasaval
ellentétesen).

2.Hiizza ki a rudat sziikség szerint — teljes hosszaban 1.3 m-ig
kihizhato.

3.Huzza meg Ujra a zdrokat, hogy a rid stabilan alljon.

Allvanyként valé hasznalat
1.Nyissa ki az allvany alsé labait.
2.Teritse szét a labakat haromszdg alakban a sziikség szerint.

3.Allitsa be az allvany magassagat (akar 1.3 m) és helyezze
atelefont.

4.Hasznélja a vezeték nélkiili vezérl6t a kamera tavoli irdnyitésahoz.

Vezeték nélkiili vezérlés
1.Parositsa a Bluetooth vezérlgt, MO Remote Control S1” nevii
atelefonjaval Bluetooth technoldgia segitségével.



2.A gomb segitségével készitsen fényképeket vagy videokat.

Fontos biztonsagi itmutaté:

« NE szétszerelje, NE égesse, és NE tegye ki viznek, akdr hasznélat
kozben, akar nem.

« Keriilje a termék haszndlatét rendkiviil magas hémérsékleten,
magas pératartalom vagy poros komyezet esetén.

« NE tisztitsa vegyszerekkel vagy tisztitoszerekkel. Hasznéljon széraz
vagy enyhén nedves ruhét.

« Anem kompatibilis kiegészitok hasznalata sériilés- vagy karoso-
dasveszélyt jelenthet.

- Tartsa a terméket gyermekek és héziallatok eldl elzérva. Ez
atermék nem jaték céljara készilt.

A garancia nem érvényes az alabbi esetekben:

Sériilés helytelen szallitds, természeti katasztrofak (drviz, tiiz,
villimcsapds, foldrengés), emberi hiba, a termék helytelen hasznd-
lata vagy jogosulatlan mddosités/alkatrészcsere miatt.

Megjegyzés:

Fontos betartani a bi: 4i elGirdsokat és u hogy
elkeriilje a késziilék kérosoddsénak vagy sériilésének kockdzatat.
Eza termék a WEEE irényelv (2012/19/EU) hatdlya alé tartozik, és
nem dobhat6 a haztartasi hulladék kozé. Elettartaménak végén
kérjiik, vigye el megfeleld gyiijtdhelyre az elektromos és elektroni-
kus berendezések diral o Gt oh

Ez a termék megfelel az érvényes EU irdnyelveknek és szabva-
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nyoknak. A megfelel6ségértékelést a vonatkozo eldirasok szerint
végezték el.

Minden védjegy és bej védjegy a
tulajdona.

falald tilaid, "

probléma vagy bi: ag esetén kérjiik, lépjen
kapcsolatba a gyartoval a customercare@mobileorigin.com cimen.

Opis Produktu: [PL]
A) Odtaczany uchwyt magnetyczny na telefon

B) Regulowany uchwyt

C) Regulowana teleskopowa raczka

D) Zdalny sterownik Bluetooth

E) Regulowany statyw

F) Podwdjny uchwyt

Specyfikagje:

« Czestotliwos¢ transmisji: 2,4GHz-2,4835GHz
« Napiecie robocze: 3V

« Zasieq Bluetooth: 10m

« Bateria: (R2032 (wymienna)

«Wymiary produktu: 60 x 64 x 227-1300 mm
« Zakres zacisku telefonu: 60-90 mm

« Wysokos¢ ztozona: 227 mm

« Wysokos¢ roztozona: 1.3 m
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« Kolor: Czarmy
« Materiat: ABS + stop aluminium
«Waga: 281¢

Zawartos¢ opakowania:

« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Pilot Bluetooth

« Instrukgja obstugi

Instrukcja obstugi:
1.Rozt6z uchwyt na telefon (magnetyczny + zacisk)

2.0twiérz zacisk po boku uchwytu (maksymalna szerokosc telefonu:
do 90 mm).

3.Wioz telefon do zacisku i kliknij, aby go zabezpieczyc.

4.Alternatywnie wybierz druga opcje montazu, umiesc telefon na
magnetycznym kole na uchwycie. (Kompatybilne z MagSafe).

5.Ustaw optymalny kat telefonu, obracajac go.

Rozktadanie raczki:

1.2Zwolnij blokady na przegubach raczki (obrét przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara).

2.Wyciagnij raczke w zaleznosci od potrzeb — mozesz roztozy( ja do
petnej dtugosci 1.3 m.

3.Ponownie dokrec blokady, aby stabilnie utrzymac raczke.

n



Uzywanie jako statyw:

1.0twérz dolne nogi statywu.

2.Rozt6z nogi w ksztatt trojkata wedtug potrzeb.

3.Reguluj wysokos¢ statywu (do 1.3 m) i umies¢ telefon.

4.Uzyj pilota bezprzewod do zdalnego ia aparatem.

Sterowanie bezprzewodowe:

1.5paruj kontroler Bluetooth o nazwie MO Remote Control $1”
ztelefonem za pomoca technologii Bluetooth.

2.Uiyj przycisku, aby zrobic zdjecie lub nagrac wideo.

Wazne instrukgje bezpieczeristwa:

« NIE rozktadaj, NIE spalaj ani NIE wystawiaj produktu na wode,
niezaleznie od uzycia.

« Unikaj uzywania produktu w bardzo wysokich temperaturach, przy
duzej il Scilubw Srodowisk

« NIE czys¢ produktu chemikaliami ani detergentami. Uzywaj suchej
lub lekko wilgotnej szmatki.

« Uzywanie niekompatybilnych akcesoriow moze spowodowac
ryzyko urazu lub uszkodzenia.

«Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat. Produkt nie jest
zabawka.

ja nie obowiazuje w nastepujacych
Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym transportem, kleskami
zywiotowymi (powodzie, pozary, pioruny, trzesienia ziemi), btedem
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ludzkim, niewtasciwym uzyciem produktu lub nieautoryzowanymi
modyfikacjami/czesciami.

Uwaga:

Wazne jest przestrzeganie zasad bezpieczeristwa, aby unikna¢
uszkodzen sprzetu lub obrazen.

Produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/UE) i nie moze by¢
wyrzucany razem z normalnymi odpadami domowymi. Po zakoric-
zeniu okresu uzytkowania, nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego.

Produkt spetnia wymagania oboquumcych dyrektyw inorm| UE.
Ocena zgodnosa zostata przep zgodnie z odp
przepisami.

Wszystkie znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe s3
wiasnoscia ich odpowiednich whascicieli.

w przypadku probleméw lub wqtpllwosa prosimy o kontakt
7 : customerc com
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Neprypagii Npoidvrog:

A) Anooriapevn Baon Mayvrtikod Takega
B) Pubui{opevn Baon Ztrpiéng

C) PuBjuopevn PaBdoc KoNntikii¢ Extaong
D) Tnhexeiptotripto Bluetooth

E) Pubpulopevo Tpimodo

F) A\ Bdon Zpiéng

Mpodiaypapéc:

« Tuyvotnta Metddoong: 2,4GHz-2,4835GHz
« Aerroupyikr Tdon: 3V

« Anéotaon Bluetooth: 10 m

« Mnarapia: CR2032 (Avrikataotdotyn)

« Naotdoeig Mpoidvroc: 60 x 64 x 227-1300 mm
« Eopo¢ Zguykripa yia TnAépwvo: 60-90 mm
« Yyog Zupmtuypévou: 227 mm

« Yyog Ektetapévou: 1.3 m

« Xpwpa: Mavpo

« YAio: ABS + Kpdpa Ahoupviou

«Bdpog: 2819

Nepieydpeva Luokevaciag:

« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Aobppatog Xetpiopdg Bluetooth

- 8nyies Xpriong
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08nyiec Xpriong:

1.Zedimwae ™ Bdon mAepwvou (payvnTiki + o@yktipac)

2.Avoi€te Tov o@iykTripa ot meupd e Baong (Méyioto mdtog
Aep@vou: éw¢ 90 mm).

3.TonoBeTioTe To TNAEPWVO 0TOV GYIYKTIPa Kat ao@ahioTe To.

4.EvaNhakika, emAé€Te T Sevtepn emhoyr TomoBémang,
TonmoBeToTE T0 TNAéPWVO GTOV PayvnTiko KUKAo oTn Bdon.
(Zuppato pe MagSafe).

5.PuBpiote T BéNTioT ywvia Tou TNAEGWVOU 0ag MEPIOTPEPOVTAC.

Enmaan PaB&nu

A

ToUg I DPATOC OTIC EVWOEIC TG

paB&ou (VUplUTE aplmzpompocpu)

2.TpaPnére T pdBdo 600 yperdletal — pmopeite va ™y emekTeivete
070 mApeg prikog Tg 1.3 m.

3.2gi€te Eavd Toug pnxaviopolc yia otabepr ouykpdtnon e
papsou.

Xpiion w¢ Tpimodo:

1.Avoi€te Ta kdtw mosia Tou TpIModov.

2.AM\@OTE Ta MOSLa G€ TPIYWVIKO OYI|Ha CUPPWVA HE TIC avayKeC
oag.

3.PuBpiote o Gpog Tou TpIMASOU (€wg 1.3 m) kat TomoBeTHoTE TO
AéQwvo.

4.Xpno1omoNoTe Tov achppato XEILOTAPLO Yia TAEKEIPIONO TG
KApePag.
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Acupparoc Eheyyog:
1.Zuvdéote Tov eheykr Bluetooth Hemy ovopacia «<MO Remote
Control S1» pe To TAéQwVO oa¢ péow Tevoloyiag Bluetooth.

2.Xpnotyomotrjote To Koupi yia va TpaPrigete puToypagies fj va
Kataypdyete Bivreo.

Inpavrikéc 08nyiec Aopaleiac:

«MHN unouuvapuo)\oyme Kaite 1} ekBETETE To MOiidv € vepo, &ite
XPNOtpomolEiTal it OxL.

« AmogUyeTe T Xprion Tov TpoidvTog o oAU uYnAé Beppokpaoie,
uynhi uypacia 1y okovigpéva mepiBaMovTa.

« MHN kaBapiete To TPOTOV i XNHIKA I} amoppumavIKd.
Xpnotpomolote aTeyva 1} ehagpd vwo mavi.

«Hyprion pn uuuﬁmwv ageoovdp pmopei va mpokahéoet
Tpavpatiopd A {npud.

« Kparrjote To mpoiidv pakpid amé maidid kat katoikidia. Auto To
Tipaiov dev mpoopiletat yia Xprion w¢ nargvidt.

H eyyinon dev 1oz 6T1¢ £€1{¢ MEPITTWOEIC:

Inpiéc ané uKum)\)\n)\n usru:popa QUOIKEC KATAOTPOPEC
(n}\nuuupec, "UpKﬂVlE(, Kspuuvm o€loploi), uvep(omva dfn,
Kaki XpAon Tou Tipoi6vIog i §ouatodotnpiéveg Tpomomotoelg/
QVTIKATAOTAOEIC E§APTNATWY.

Inpeioon:
Eivat onpavtiko va akohouBeite Ti 0dnyiec aopaleiac yiava
ano@uyeTe Tuxov {npiéc atov e€omIop0 6ag 1} TPAUHATIOOUC.
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Avtd To mpoiidv umdkertat oty 06nvm WEEE (2012/19/EE) kat bev
TIpETTEL Va QMIOPPITTTETA i Ta KAVOVIKA OIKIaK( amoppijpata. Ito

Téhog ¢ {wn¢ Tov, va 10 ndpeTe o€ katalAnAo onpeio
ouMoyr¢ ya ﬂvaKuK)\u)cn nhmplkou Kat q)\mpovu(ou z{on)\wpou
To mpoi6v oupp 09 ) peTC

odnylev Kat npowmov meEEH a{lo)\o;mun uuuuopq)wan:

TipayyaTomotiBnKe OUPPWVA IE TOUC OXETIKOUG KAVOVIOOUG.

‘Oha T €QiMOIKG OFjIaTa KOl 01 KATaYWPN|IEVEQ ENMOPIKEC ENVVpiES

eivau 1610K1r|0|u TWV QVTIOTOIYWV KATOXWV TOUG.

Zenepimwon npoBAGTwv i augiBoh foTe e Tov
'I 0T0 customerc ileorigin.com.
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Produktbeskrivelse: K]
A) Aftagelig magnetisk telefonholder

B) Justerbar holder

C) Justerbar teleskopstang

D) Bluetooth-fiernbetjening

E) Justerbart stativ

F) Dobbelt grebsholder

Specifikationer:

« Overforingsfrekvens: 2,4GHz-2,4835GHz
« Arbejdsspaending: 3V

« Bluetooth-reekkevidde: 10m

« Batteri: CR2032 (udskifteligt)

« Produktdimensioner: 60 x 64 x 227-1300 mm
« Klemmeomréde til telefon: 60-90 mm

« Foldet hejde: 227 mm

«Udvidet hgjde: 1.3 m

- Farve: Sort

« Materiale: ABS + aluminiumlegering
«Vegt: 2819

Pakkeindhold:
« Mobile Origin Magnetic Selfie Stick Tripod S1
« Bluetooth fiernbetjening
« Brugsanvisning
28



Brugsanvisning:

1.Fold telefonholderen ud isk + ki holder)

2.Abn klemmen pé siden af holderen (maksimal telefonbredde: op
1il 90 mm).

3.Sat telefonen i klemmen og klik den pa plads.

4.Alternativt kan du vaelge den anden monteringsmulighed
og placere telefonen pa den magnetiske cirkel pa holderen.
(MagSafe-kompatibel).

5.Juster den optimale vinkel pé din telefon ved at dreje den.

Udvidelse af stangen:

1.Frigor lasene pa stangens led (drej mod uret).

2.Trek stangen ud efter behov — du kan forlzenge den til fuld
lzengde pa 1.3 m.

3.Spand lasene igen for at holde stangen stabilt.

Brug som stativ:

1.Abn stativets nederste ben.

2.5pred benene i en trekantet form efter behov.

3.Juster stativets hgjde (op til 1.3 m) og placer telefonen.

4.Brug den tradlose fiernbetjening til at styre kameraet pé afstand.

Trédlgs kontrol:

1.Par Bluetooth-controlleren med navnet ,MO Remote Control S1“
med din telefon via Bluetooth.

2.Brug knappen til at tage billeder eller optage videoer.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

« MA IKKE adskilles, braendes eller udszttes for vand, uanset om
produktet er i brug eller ej.

« Undga at bruge produktet ved ekstremt hoje temperaturer, hoj
luftfugtighed eller stavede omgivelser.

« MA IKKE rengores med kemikalier eller renggringsmidler. Brug en
tor eller let fugtig klud.

« Brug af inkompatible tilbehor kan medfare risiko for skade eller
beskadigelse.

« Hold produktet uden for barns og keledyrs reekkevidde. Produktet
er ikke beregnet som legetgj.

Garantien gaelder ikke i folgende tilfalde:
Skader forarsaget af uhensi ig transport,
(oversvemmelser, brand, lyn, jordskaelv), menneskelige fejl, misbrug
af produktet eller uautoriserede @ndringer/udskiftning af dele.

Bemaerk:
Det er vigtigt at falge sikkerhedsanvisningerne for at undga skader
pé dit udstyr eller personskade.
Dette produkt er underlagt WEEE-direktivet (2012/19/EU) og m&
ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Ved slutningen af produktets levetid, afleveres det pé et passende
indsamlingssted til genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.
Produktet overholder kravene i geeldende EU-direktiver og

0 ing er udfort i henhold til de

relevante bestemmelser.
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Alle varemzerker og registrerede varemaerker tilhorer deres respekti-
ve ejere.

I tilfaelde af problemer eller tvivl, kontakt producenten
péd customercare@mobileorigin.com.
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EN - The warranty does not cover mechanical damage.
(Z - Zaruka se na mechanické poskozeni nevztahuje.
SK - Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie.
DE - Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab.
HU - A garancia nem terjed ki a mechanikai sériilésekre.
PL - Gwarangja nie obejmuje uszkodzeri mechanicznych
GR - H eyyonon Sev kahomet pnyavikég {npiéc.
DK - Garantien daekker ikke mekaniske skader.
Producer: S-Cube s.r.o.
Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 14100, Czechia

www.mobileorigin.com

o R
C EtéﬁﬂgF@ RoHS



